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|. Bezpe€nostni opatreni

1. Nepokladejte zadné tézké nebo ostré pfedméty na LCD/tablet a netlacéte prsty na displej (touchscreen) tak,
aby nedoslo k poskozeni dotykové vrstvy nebo displeje.

. Nevystavujte LCD/tablet pfimému slune¢nimu a tepelnému zafeni a nezakryvejte jej z dlivodu pfehfati.

. Nevystavujte tablet prostiedi s vy33i nebo niz8i teplotou nez je teplota doporu¢ena: 10°C - 40°C.

. Nevystavuijte tablet praSnému a vlhkému prostfedi pfes 85%. Nevystavujte desti a kapalinam.

. Nepouzivejte zadné korosivni Cistici prostfedky k &isténi LCD a tabletu.

. Nevystavujte tablet silnému magnetickému nebo elektronickému ruseni.

. Nepouzivejte jiné napajeci adaptéry nez ty, které jsou soucasti vybavy daného tabletu. Dodany napajeci
zdroj mUze byt zapojen pouze do elektrického rozvodu, jehoz napéti odpovida udajim na typovém Stitku
zdroje (100 V ~ 240 V, 50/60 Hz + 1 Hz).

8. Nenechavejte napajeci adaptér na mistech s nizsi teplotou hofeni a na ¢astech lidského téla nebot adaptér
se zahfiva a mlze zpUsobit pozar nebo zranéni. Cely proces nabijeni zafizeni méjte vzdy pod kontrolou tak,
aby v pfipadé vzniku pozaru nebo prirazu elektrickym proudem ze zasuvky nedoslo k Ujmé na zdravi a $kodé
na majetku.

9. Nepouzivejte tablet pfi konzumaci jidla nebo piti.

10. Tablet nesmi byt pouzivan pfi ¢innostech vyzadujicich zvySenou pozornost a opatrnost, pfi Cinnostech,
které kladou zvySené naroky na zrakovy viem.

11. Tablet se nesmi pouzivat béhem chuze, jizdy na kole, béhem fizeni nebo obsluhovani jiného dopravniho
prostifedku, fizeni néjakého mechanizmu, Ci pfistroje.

12. V pfipadé, pouzivani sluchatek spolu s tabletem se doporuCuje nenastavovat vysokou hlasitost, protoze
uzivatel tak pfestane Uplné vnimat okolni prostfedi a vSechna mozna rizika.

13. Odkladejte tablet mimo dosah déti.

14. V ptipadé, Ze tablet byl po uréitou dobu v prostfedi s nizsi teplotou nez 10°C, nechejte vice nez dvé hodiny
tento nezapnuty tablet v mistnosti o teploté 10°C - 40°C. Teprve potom ho mizZete zapnout.

15. Zaruéni opravy zarizeni uplatfiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problém0 a dotaz( kontaktujte
svého prodejce.

16. Pro domacnosti: Uvedeny symbol (pfesSkrtnuty kos) na vyrobku nebo v pravodni

dokumentaci znamena, ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt

likvidovany spole¢né s komunainim odpadem. Za u&elem spravné likvidace vyrobku jej

odevzdejte na ur€enych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci

tohoto produktu pomizete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci

potencialnich negativnich dopadd na zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt

disledky nespravné likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu

nebo nejbliz§iho sbérného mista. PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt

v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny pokuty. Informace pro uZivatele k likvidaci

elektrickych a elektronickych zafizeni (firemni a podnikové pouziti): Pro spravnou _
likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u

Va$Seho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v
ostatnich zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeSkrtnuty koS) je platny pouze v zemich
Evropské unie. Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace
u Vasich Ufadl nebo prodejce zafizeni. VSe vyjadfuje symbol preSkrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu
nebo tisténych materialech.

17. NezvySujte hlasitost do takové miry, aby nedo$lo k poskozeni sluchu.

18. Baterie nabijejte, pouze pokud jsou vybité (znazornéno €ervenou ikonkou v rozhrani) eventualné jsou
nabité do 10-15% a pfi vypnutém zafizeni.

19. Neni uréeno k pouzivani v blizkosti vody, napf. vedle vany, umyvadla, dfezu, vylevky, ve vihkém sklepé
nebo u bazénu.

20. Aktualizujte tablet ihned, jakmile bude dostupna nova verze software (Androidu).

21. Kupujici je povinen zajistit uvedeni sériového €isla v zaruénim listu, a také i v dodacim listu a v
dokladu o koupi. Kupujici bere v této souvislosti na védomi, ze nebude-li v dokladu o koupi, dodacim
listu i v zaruénim listu vyznaéeno sériové cCislo zbozi, a tedy nebude mozné porovnanim tohoto
sériového ¢isla uvedeného na zbozi a na jeho ochranném obalu se sériovym ¢&islem uvedenym v
zaruénim listu, dodacim listu a dokladu o koupi zbozi ovérit, ze zbozi pochazi od Prodavajiciho, je
servisni stfedisko opravnéno reklamaci takového zbozi automaticky a bez dalsSiho odmitnout. O tomto
je Kupujici povinen poucit i osoby, kterym by zbozi nasledné prodaval. Tablet reklamujte u svého
prodejce, pokud neni uvedeno na webu www.iget.eu jinak.

NOoO b WN



Cz

|l. DalSi opatreni

Dodrzujte pravidla pro praci s elektrickymi pfistroji a napajeci adaptérzapojujte pouze do odpovidajicich
elektrickych zasuvek. Uzivatel neni oprdvnén rozebirat zafizeni ani vyménovat zadnou jeho soucést. P¥Fi
otevieni nebo odstranéni krytll hrozi riziko Urazu elektrickym proudem. Pfi nespravném sestaveni zafizeni a
jeho opétovném zapojeni se rovné&z vystavujete riziku Urazu elektrickym proudem. V pfipadé nutného
servisniho zasahu se obracejte vyhradné na kvalifikované servisni techniky. Jakékoliv otevfeni tabletu nebo
zména zafizeni ma za nasledek ztratu zaruky a vyrobce/distributor pak neni zodpovédny za jakékoliv
nasledky.

Prohlaseni o shodé:

Timto INTELEK spol. s r.o. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni TAB G9 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné zné&ni EU prohladeni o shodé je k dispozici na téchto
internetovych strankach www.iget.eu.

Zaruéni lhdta je na produkty 24 mésicu, pokud neni stanovena jinak.

Toto zarFizeni Ize pouzivat v nasledujicich zemich:

AT BE CY CZ DK EE | FI 'MT NL|PL PT SK
SI ' ES DE GRHU IE IT LV LT GB IS Ll
NO CH BG/HR RU RO FR SE LU TR

Omezeni pouzivani WiFi:

Italie — podminky pouzivani WiFi sité popisuje tzv. Kodex elektronické komunikace T
Norsko - omezeni v pdsmu 2,4 GHz se tyka pouze plochy v okoli 20 km od osady Ny-

Alesund.

PFi pouziti radiového zafizeni v rozsahu frekvenci 5150 - 5350 MHz je pouziti omezeno

pouze na vnitfni prostory.

NO

RoOHS:

Tento pfistroj splfiuje poZadavky o omezeni pouZivani nékterych nebezpelnych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich (nafizeni vlady &. 481/2012 Sb., které bylo novelizovano nafizenim vlady ¢.
391/2016 Sb.) a tim i pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a Rady (ES) 201/65/EU o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich. Prohlaseni k RoHS Ize
stahnout na webu www.iget.eu.

Provoz radiovych zafizeni:

CZ: Toto radiové zatizeni Ize v CR provozovat v ramci véeobecného opravnéni VO-R/1/05.2017-2 a VO-
R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zafizeni lze provozovat v ramci vSeobecného povoleni VPR — 07/2014, VPR — 02/2017 a
VPR — 35/2012.

Maximalni EIRP:
Max. 2 W

Rozsah frekvenci:

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi (80 MHz) 5210 MHz

lll. PéCe o displej
Pouzivejte pouze jemny hadfik nejlépe s mikrovlaknem k utfeni tabletu a predejiti poSkrabani displeje.
Neotirejte dotykovy displej rukou. Nikdy necistéte dotykovy displej agresivnimi Cisti¢i a spreji. Pokud tablet
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polijete vodou, okamzité ho vypnéte. Odpojte napajeci

Cz

kabel a veSkeré prislusenstvi. Opatrné pomoci

absorp&niho papiru nebo jemného hadrfiku vysuste cely tablet a nechejte ho nékolik hodin schnout. K suseni
nepouzivejte fén na vlasy, vysoka teplota by ho mohla poskodit.

V. Popis tabletu

4.1 Tablet iIGET TAB G9

Charger/Type-C

Volume-
Volume+
- = G «ﬂM
Power
Microphone Front Camera

Screen

Charger/Type-c: vstup nabijeciho konektoru USB-C
Volume +/-: tlagitko hlasitosti +/-

Power: tlacitko pro zapnuti/vypnuti

Microphone: mikrofon

Screen: displej

Front camera: pfedni fotoaparat

Camera: fotoaparat

Flashlight: pfisviceni

Headphone Jack: vstup pro headset

TF/SIM Card: vstup pro SIM/pamétovou kartu
Speaker: reproduktor

Keyboard interface: rozhrani pro pfipojeni klavesnice

Camera
Flashlight
Headphone Jack
] g
(] TF/
= HS]MCard
Speaker || [ |
Keyboard
interface EI
Speaker |s
& U

Google, Android, Google Play a YouTube jsou ochranné znamky spolec¢nosti Google LLC.
Jednotlivé technické parametry, popis tabletu a vzhled se mohou liSit v zavislosti na jednotlivych verzich
tabletu a updatech Androidu. Pfesné parametry a dalSi informace k produktu najdete na strankach

www.iget.eu. Tiskové chyby vyhrazeny.

V. Prvni rychlé nastaveni

Nastaveni:
1. Nastaveni jazyka + klavesnice

Settings — System - Languages & input - Languages — Cestina
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2. Nastaveni Wi-Fi
Nastaveni — Wi-Fi — vyberte pozadovanou sit - napiste heslo — kliknéte na — Pfipojit

3. Instalace aplikaci
- z Google Play (musite mit vytvofen a zaregistrovan google ucet/email)

4. Mazani aplikace
- aplikaci na ploSe podrzte a pretahnéte prstem smérem nahoru k moznosti Odinstalovat a pustte

Zakladni ovladani tabletu:

1) tla€itko Zapnuti

- dlouhy stisk tla€itka pro zapnuti (viz. nakres strana 4)

2) tlacitko pro Uspani

- kratky stisk tla¢itka pro zapnuti

3) tlacitko pro Probuzeni (vypnuty displej)

- kratky stisk tlagitka pro zapnuti + odemknuti tahem na displeji
4) tlacitko pro Vypnuti

- dlouhy stisk tlacitka pro zapnuti + potvrzeni vypnuti na displeji

Fotoaparat:
Béhem nataceni videa nepouzivejte manualni ostfeni, ve videu muze byt slySet ostfeni kamery. Fotoaparat je
vybaven automatickym ostfenim a neni nutné béhem nataceni zaostfovat manualné.

Instalace pamét'ové karty/SIM:

Tablet musi byt vypnuty pfi vkladani a vytahovani SIM/SD karty. Pokud je tablet vypnuty, mizete vlozit
rozSifujici microSD kartu a SIM kartu. Slot pro karty je potfeba vysunout za pomoci spony z baleni. Karty pak
vlozte na mista pro né urCené a slot i s kartami zasunte zpét do tabletu. Dbejte na spravnou orientaci stran!

Prvni zapnutim tabletu:
Pfed prvnim pouZitim nechejte tablet minimalné 15 minut nabijet, jinak se tablet nemusi spustit.

Nabijeni tabletu:

Tablet je vybaven inteligentnim systémem nabijeni. V pfipadé upiného vybiti baterie je potfebné nechat tablet
nabijet delSi dobu. Systém nabiji baterii malym proudem do urcité urovné, aby se regenerovala, a pak je
teprve spusténo “rychlé“ nabijeni. V prvni fazi nelze tablet zapnout. Teprve kdyZ se objevi na displeji obrazek
s baterii s alespon 2% nabiti, je mozno tablet zapnout. To mize celkové trvat az 40 minut. Tento systém
nabijeni znacné prodluZuje Zivotnost baterie. Pro co nejdel8i zachovani kapacity baterie tabletu by se neméla
nechavat vybit pod uroveri 10%.

Vyhradni dovozce produktl iGET pro EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rougky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.0. VSechna prava vyhrazena.
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|. Bezpecnostné opatrenia

1. Nepokladajte ziadne tazké alebo ostré predmety na LCD/tablet a netlacte prsty na display (touchscreen)
tak, aby nedosSlo k poSkodeniu dotykovej vrstvy alebo displeja.

2. Nevystavujte LCD/tablet priamemu sine¢nému a tepelnému Ziareniu a nesmie byt zakryvany z dévodu
prehriatia.

3. Nevystavujte tablet prostredi s vy$Sou alebo nizSou teplotou nez je teplota doporu¢ena:10°C-40°C.

4. Nevystavujte tablet praSnému a vlhkému prostrediu cez 85% vratane dazda a kvapalin.

5. Nepouzivajte ziadne korozivne Cistiace prostriedky k Cisteniu LCD a tabletu.

6. Nevystavujte tablet silnému magnetickému alebo elektronickému ruseniu.

7. Nepouzivajte iné napajacie adaptéry nez tie, ktoré su sucastou vybavy daného tabletu. Dodany napajaci
zdroj méze byt zapojeny len do elektrického rozvodu, ktorého napatie odpoveda udajom na typovom Stitku
zdroja (100 V ~ 240 V, 50/60 Hz + 1 Hz).

8. Nenechavajte napajaci adaptér na miestach s nizSou teplotou horenia a na Castiach fudského tela lebo
adaptér sa zahrieva a moze spdsobit’ poziar alebo zranenia. Cely proces nabijania zariadeni majte vzdy pod
kontrolou tak, aby v pripade vzniku poziaru alebo prerazeniu elektrickym prddom zo zasuvky nedoslo k ujme
na zdravi a Skode na majetku.

9. Nepouzivajte tablet pri konzumacii jedla alebo pitia.

10. Tablet nesmie byt pouzivany pri Cinnostiach vyzadujucich si zvySenu pozornost a opatrnost, pri
¢innostiach, ktoré kladu zvySene néroky na zrakovy vnem.

11. Tablet sa nesmie pouzivat poCas chddze, jazdy na bicykli, motocykli, poCas Soférovania alebo
obsluhovania iného dopravného prostriedku, riadenia nejakého mechanizmu, €i pristroja.

12. V pripade, pouzivania sluchatok spolu s tabletom sa odporuéa nenastavovat vysoku hlasitost, pretoze
uzivatel tak prestane uplne vnimat okolité prostredie a vSetky mozné rizika.

13. Odkladajte tablet mimo dosah deti.

14. V pripade, Ze tablet bol po uréitd dobu v prostredi s nizSou teplotou nez 10°C, nechajte viac ako dve
hodiny tento nezapnuty tablet v miestnosti s teplotou 10°C - 40°C. Az potom ho mbzete zapnut.

15. Zaru¢né opravy zariadeni uplatiujte u svojho predajcu. V pripade technickych problémov a otazok
kontaktujte svojho predajcu.

16. Pre domacnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty k6S8) na vyrobku alebo v sprievodnej

dokumentacii znamena, Ze pouzité elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt

likvidované spolo€ne s komunalnym odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho

odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zadarmo. Spravnou

likvidaciou tohto produktu pomézZete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate

prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ¢o

by mohli byt désledky nespravne;j likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od

miestneho Uradu alebo najbliZzSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohoto

druhu odpadu mézu byt v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.Informacie pre

uzivatela k likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (firemné a podnikové _
pouzitie): Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si vyziadajte

podrobné informacie u Vasho predajcu alebo dodavatela. Informacie pre uzivatela k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni v ostatnych krajinach mimo Eurépsku Uniu: VysSie uvedeny symbol (preskrinuty kés)
je platny len v krajinach Eurdpskej unie. Pre spravnu likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni si
vyziadajte podrobné informacie u Vasich uradov alebo predajcu zariadenia.

17. Nezvy3ujte hlasitost’ do takej miery, aby nedo$lo k poSkodeniu sluchu.

18. Batériu nabijajte len pokial su vybité (znazornené Cervenou ikonkou v rozhrani) eventualne su nabité do
10-15% a pri vypnutom zariadeni.

19. Nie je urené k pouzivaniu v blizkosti vody, napr. vedla vane, umyvadla, dresu, vylevky, vo vihkej pivnici
alebo pri bazéne.

10. Aktualizujte tablet ihned akonahle bude dostupna nova verzia software.

21. Kupujuci je povinny zabezpegit' uvedenie sériového ¢&isla v zaruénom liste, a tiez aj v dodacom liste
a v doklade o kupe. Kupujuci berie v tejto suvislosti na vedomie, ze ak nebude v doklade o kupe,
dodacom liste ani v zaruénom liste vyznaéené sériové Cislo tovaru, a teda nebude mozné porovnanie
tohto sériového €isla uvedeného na tovare a na jeho ochrannom obale so sériovym €islom uvedenym
v zaruénom liste, dodacom liste a doklade o kupe, ze tovar pochadza od predavajuceho, je servisné
stredisko opravnené reklamaciu takéhoto tovaru automaticky odmietnut. O tejto skutocnosti je
kupujuci povinny pouéit’ aj osoby, ktorym tovar nasledne predava. Produkt reklamujte u svojho
predajcu, pokial nie je na webe www.iget.eu uvedené inak.
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l. DalSie opatrenia

Dodrzujte pravidla pri praci s elektrickymi pristrojmi a napajaci adaptér zapojujte len do odpovedajucich
elektrickych zasuviek. Uzivatel nie je opravneny rozoberat zariadenie ani vymenovat Ziadnu jeho suc€ast. Pri
otvoreni alebo odstraneni krytov hrozi riziko Urazu elektrickym pradom. Pri nespravnom zostaveni zariadenia
a jeho opakovanom zapojeni sa tiez vystavujete riziku uUrazu elektrickym priadom. V pripade nutného
servisného zasahu sa obracajte vyhradne na kvalifikovanych servisnych technikov. Akékolvek otvorenie
tabletu alebo zmena v tablete ma za nasledok stratu zaruky a vyrobca / distributor potom nie je zodpovedny
za akeékolvek nasledky.

Prehlasenie o zhode:

Tymto INTELEK spol. s r.o. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia TAB G9 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na tychto
internetovych strankach www.iget.eu.

Zaru€na lehota je na vyrobky 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak.

Toto zariadenie je mozné pouzivat’' v nasledujucich krajinach:
AT BE CY CZ DK EE FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR/HU IE | IT LV LT GB IS LI
NO CH BG/HR RU RO FR SE LU TR |

Obmedzenie pouzivania WiFi:

Taliansko — podmienky pouzivania WiFi siete popisuje tzv. Kdédex elektronickej komunikacie

Norsko — obmedzenie v pasme 2,4 GHz sa tyka len plochy v okoli 20 km od osady Ny- ‘ I
Alesund.

Pri pouziti radiového zariadenia v rozsahu frekvencii 5150 - 5350 MHz je pouzitie
obmedzené len na vnutorné priestory.

RoOHS:

Sudiastky pouZité v pristroji splfiuju poziadavky o obmedzeni pouZivania nebezpeénych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach a su v sulade so smernicou 2011/65/EU. Vyhlasenie k RoHS mozno stiahnut na
webe www.iget.eu.

Prevadzka radiovych zariadeni

CZ: Toto radiové zariadenie je mozné v CR prevadzkovat v ramci véeobecného opravnenia VO-R/1/05.2017-2
a VO-R/12/09.2010-12.

SK: Toto radiové zariadenie je mozné prevadzkovat v ramci vSeobecného povolenia VPR — 07/2014, VPR —
02/2017 a VPR — 35/2012.

Maximalne EIRP:
Max. 2W.

Rozsah frekvencii:

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi (80 MHZz) 5210 MHz

lll. Starostlivost’ o displej

Pouzivajte len jemnu handriCku najlepSie s mikrovidknom k utreniu tabletu a odvrateniu poskrabania displeja.
Neutierajte dotykovy displej rukou. Nikdy nedistite dotykovy displej agresivnymi Cistiémi a sprejmi. Pokial
tablet polejete vodou okamzite ho vypnite. Odpojte napajaci kabel a vSetko prislusenstvo. Opatrne pomocou
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absorpéného papiera alebo jemnej handricky vysuste cely tablet a nechajte ho niekolko hodin schnut.
K suSeniu nepouzivajte fén na vlasy, vysoka teplota by ho mohla poskodit.

V. Popis tabletov

9.1 Tablet iGET TAB G9

Charger/Type-C  volume-

Volume-+
_ Camera
C = — ? D
P Flashlight
ower Headphone Jack
] g
TF/
ﬂSlMCard
Speaker || [ |
Microphone Front Camera Keyboard
st il interface EI
Screen
Speaker |s
& L/

Charger/Type-c: vstup nabijacieho konektora USB-C
Volume +/-: tlacidlo hlasitosti +/-

Power: tladidlo pre zapnutie/vypnutie

Microphone: mikrofén

Screen: displej

Front camera: predny fotoaparat

Camera: fotoaparat

Flashlight: prisvietenie

Headphone Jack: vstup pre headset

TF/SIM Card: vstup pre SIM/paméatovu kartu
Speaker: reproduktor

Keyboard interface: rozhranie pre pripojenie klavesnice

Google, Android, Google Play a YouTube su ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

Jednotlivé technické parametre, popis tabletu i vzhiad sa mézu lisit v zavislosti na jednotlivych verziach
tabletu a updatoch Androidu. Vzhlad a jednotlivé Specifikacie zariadenia mézu byt bez predchadzajuceho
upozornenia zmenené. Presné parametre a dalSie informacie k produktu najdete na strankach www.iget.eu.
TlaCové chyby vyhradené.

V. Prvé rychle nastavenie

Nastavenie:
1. Nastavenie jazyka + klavesnice
Settings - System - Languages & input - Languages - Slovencina
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2. Nastavenie Wi-Fi
Nastavenia - Wi-Fi - vyberte poZadovanu siet - napiste heslo - kliknite na - Pripojit

3. Instalacia aplikacii
- z Google Play (musite mat’ vytvoreny a zaregistrovany google ucet / email)

4. Mazanie aplikacii
- aplikaciu na ploche podrzte a presunte prstom smerom nahor k moznosti Odinstalovat a pustite

Zakladné ovladanie tabletu:

1) tlacidlo Zapnutie

- dIhé stlacenie tlacidla pre zapnutie (vid. Nakres strana 4)

2) tlacidlo pre Uspanie

- kratke stlacenie tlagidla pre zapnutie

3) tlaCidlo pre Prebudenie (vypnuty displej)

- kratke stlacenie tlacidla pre zapnutie + odomknutie tahom na displeji
4) tlacidlo pre Vypnutie

- dIhé stlacenie tlacidla pre zapnutie + potvrdenie vypnutia na displeji

Fotoaparat:
Pocas natacania videa nepouzivajte manualne ostrenie, vo videu mbze byt polut ostrenie kamery. Fotoaparat
je vybaveny automatickym zaostrovanim a nie je nutné poc¢as natacania zaostrovat manualne.

InStalacia pamat'ovej karty / SIM:

Tablet musi byt vypnuty pri vkladani a vytahovani SIM / SD karty. Ak je tablet vypnuty, mdzete vlozit
rozSirujucu microSD kartu a SIM kartu. Slot pre karty je potrebné vysunut za pomocou spony z balenia. Karty
potom vlozte na miesta pre ne uréené a slot aj s kartami zasunite spat do tabletu. Dbajte na spravnu orientaciu
stran!

Prvé zapnutie tabletu:
Pred prvym pouZzitim nechajte tablet minimalne 15 minat nabijat, inak sa tablet nemusi zapnut.

Nabijanie tabletu:

Tablet je vybaveny inteligentnym systémom nabijania. V pripade uplného vybitia batérie a je potrebné nechat
tablet nabijat’ dlhdiu dobu. Systém nabija batériu malym prudom do uréitej urovne, aby sa zregenerovala a
nasledne sa spusti “rychle“ nabijanie. V prvej faze nie je mozné tablet zapnut. AZ ked sa objavi na displeji
symbol batérie s aspon 2% nabitia, je mozné tablet zapnut. To méze celkovo trvat az 40 minut. Tento systém
nabijania znacne predlzuje zivotnost batérie. Pre o najdlhSie zachovanie kapacity batérie tabletu by sa
nemala nechavat vybit pod uroven 10%.

Vyhradny dovozca produktov iGET pre EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.0. V8etky prava vyhradené.
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|. Srodki ostroznosci

1. Nie nalezy umieszczaé zadnych cigzkich ani ostrych przedmiotéw na LCD/tablet i nie naciska¢ palcami na
wyswietlaczu (touchscreen), tak aby nie uszkodzi¢ ekran dotykowy lub warstwy.

2. LCD/tablet nie nalezy ustawia¢ na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego i w poblizu zrédet
ciepta i nie wolno go zakrywac.

3. Tablet nie nalezy wystawiaé srodowisku z wyzszg lub nizszg temperaturg niz jest zalecana: 10°C - 40°C.

4. Tablet nie nalezy ustawia¢ w miejscu zapylonym lub bardzo wilgotnym tzn. ponad 85% wtacznie deszczu i
cieczy.

5. Do czyszczenia LCD i tabletu nie nalezy uzywac zadnych zrgcych srodkéw czyszczgcych.

6. Tablet nie nalezy wystawia¢ na silne magnetyczne lub elektroniczne zaktdcenia.

7. Nie nalezy uzywac¢ innych adapterow zasilajgcych niz te, ktore sg czescig skladowg wyposazenia danego
tabletu. Dostarczone zrédio zasilania moze by¢ podigczone tylko do sieci elektrycznej, kiérego napiecie
odpowiada danym na tabliczce znamionowej zrédta (100 V ~ 240 V, 50/60 Hz + 1 Hz).

8. Adapter zasilajgcy nie pozostawia¢ w miejscach z nizszg temperaturg spalania i na czesciach ciata
ludzkiego, poniewaz adapter nagrzewa sie i moze spowodowac obrazenia. Caty proces tadowania urzadzenia
zawsze pod kontrolg, tak aby w razie pozaru lub awarii z gniazdka elektrycznego, aby unikng¢ obrazen ciata i
uszkodzenia mienia.

9. Tablet nie nalezy stosowaé podczas spozywania pokarméw lub napojow.

10. Tablet nie wolno uzywac w trakcie zaje¢ wymagajgcych podwyzszonej uwagi i ostroznosci, w trakcie zajec
stawiajgcych podwyzszone wymagania dla zmystu wzroku.

11. Nie uzywaj tablet w trakcie chodzenia, jazdy na rowerze, prowadzenia samochodu lub obstugiwania
innego srodka lokomocji, sterowania jakims mechanizmem lub urzgdzeniem.

12. W przypadku korzystania ze stuchawek razem z tabletom zalecamy ustawianie nizszych pozioméw
gtosnosci, w przeciwnym wypadku uzytkownik catkowicie przestanie odbiera¢ impulsy z otoczenia i
dostrzega¢ ewentualne zagrozenia.

13. Tablet nalezy przechowywac z dala od dzieci.

14. W wypadku, ze tablet byt przez jakis czas w $rodowisku z nizszg temperaturg niz 10°C, pozostawic
wytgczony tablet w pomieszczeniu z temperaturg 10°C - 40°C. Dopiero potem mozna go wigczyc.

15. Naprawy gwarancyjne urzadzenia nalezy stosowa¢ u swego sprzedawcy. W wypadku problemoéw
technicznych i pytan nalezy skontaktowac sie ze swym sprzedawca.

16. Dla gospodarstw domowych: Przedstawiony symbol (przekre$lony kosz) na

produkcie lub w towarzyszgcej dokumentacji oznacza, Zze zuzyte elektryczne Ilub

elektroniczne produkty nie mogg byé wyrzucane wraz z odpadami komunalnymi. W celu

wiasciwej utylizacji produktu nalezy odda¢ go w specjalnie do tego przeznaczonych

punktach odbioru, gdzie bedg przyjete nieodptatnie. Wtasciwa utylizacja tego produktu

pozwoli zachowaé cenne zasoby naturalne i pomaga zapobiega¢ potencjalnym

negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi, co mogtoby by¢

skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadu. Wiecej szczegdtébw otrzymasz w Urzedzie

Miejskim lub najblizszym punkcie odbioru odpadoéw. W przypadku niewtasciwe] utylizacji

odpadu tego typu mogg zosta¢ natozone kary zgodnie z przepisami krajowymi. _
Informacja o utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych dla uzytkownikow

(wykorzystanie firmowe lub handlowe): W celu wiasciwej utylizacji urzadzen elektrycznych i elektronicznych
uzyskaj szczegotowe informacje u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkownikéw urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych w krajach poza Unig Europejskg: Symbol przedstawiony powyzej
(przekreslony kosz) obowigzuje jedynie w krajach Unii Europejskiej. W celu wiasciwej utylizacji urzadzen
elektrycznych i elektronicznych popros$ o szczegétowe informacje w swoich urzedach lub zapytaj sprzedawce
urzadzenia. Wszystko to wyraza symbol przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub
drukowanych materiatach

17. Nie nalezy zwieksza¢ sity gtosu do takiego stopnia, aby zapobiec uszkodzeniu stuchu.

18. Bateria nalezy tadowac¢ tylko wtedy, jezeli sg wytadowane (wyswietlona czerwona ikona w interfejsie) i
przy wytgczonym urzgdzeniu.

19. Nie jest przeznaczone do uzywania w poblizu wody, np. obok wanny, umywalki, zmywaka, zlewu, w
wilgotnej piwnicy lub przy basenie.

20. Tablet nalezy aktualizowaé natychmiast, jak tylko bedzie dostepna nowa wersja software.

21. Kupujacy zobowigzany jest do podania numeru seryjnego na karcie gwarancyjnej, na
potwierdzeniu odbioru oraz na dowodzie zakupu. W tym kontekscie, kupujacy potwierdza, jesli numer
seryjny towarow nie jest oznaczony na dowodzie zakupu, dowodzie dostawy ani w karcie
gwarancyjnej, zatem nie jest mozliwe, aby porownaé numer seryjny oznaczony na towarze i jego
opakowaniu z numerem seryjnym podanym w karcie gwarancyjnej, dowodzie dostawy oraz dowodzie
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zakupu, a tym samym, aby upewnié¢ si¢, ze towar wyszedl od sprzedajgcego, nabywca jest
upowazniony, aby natychmiast, taki towar zareklamowaé¢ . Nabywca nastepnie musi poinformowac¢
wszystkie osoby, do ktorych towar zostanie sprzedany. Produkt zostanie wymieniony na sprzedawcy,
jesli nie na www.iget.eu internetowej zaznaczono inacze;.

Il. Dalsze srodki ostroznosci

Nalezy dotrzymywac zasady pracy z urzgdzeniami elektrycznymi a zasilajgcy przewdd elektryczny podtgczaé
tylko do odpowiednich gniazdek elektrycznych Uzytkownik nie jest upowazniony demontowac¢ urzgdzenia ani
wymienia¢ zadnej jego czesci. Przy otwarciu lub usunieciu oston grozi niebezpieczehstwo obrazenia prgdem
elektrycznym. Niewlasciwy montaz urzadzenia i jego ponowne potgczenie moze réwniez spowodowac
obrazenie pragdem elektrycznym. W wypadku niezbednej interwencji serwisowej nalezy zwracac sie wytgcznie
do wykwalifikowanych technikdow serwisu. Kazde otwarcie tabletki lub zmiany wynikéw tabletéw w utraty
gwarangcji i producenta / dystrybutora, to nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek konsekwencje.

Deklaracja zgodnosci:

INTELEK spol. s r.o. deklaruje, ze sprzet radiowy TAB G9 jest zgodny z dyrektywag
2014/53/UE. Pelny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej
www.iget.eu.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy dla produktéw, chyba ze zaznaczono inaczej.

To urzadzenie moze by¢ uzywane w nastepujacych krajach:

AT BE CY CZ DK EE | FI MT NL PL PT SK
SI ES DE GR HU I[E ' IT LV LT GB|IS LI
NO CH BG/HR RU RO FR SE LU TR

Ograniczenia w zakresie korzystania z sieci WiFi:

Wlochy - Warunki sieci WiFi opisano w Kodeks elektronicznej komunikacji.

Norwegia - ograniczenia w 2,4 GHz odnosi sie tylko do obszaru okoto 20 km od ‘ IT
miejscowosci Ny-Alesund.

Podczas korzystania z urzadzeh radiowych w zakresie czestotliwosci 5150 - 5350 MHz jest
ograniczone do stosowania we wnetrzach.

RoHS:

Czesci wykorzystane w urzadzeniu spetniajg wymogi i ograniczenia wykorzystania niebezpiecznych substancji
w urzgdzeniach elektrycznych i elektronicznych i sg zgodne z dyrektywg 2011/65/EU. Oswiadczenie o RoHS
mozna pobrac¢ ze strony internetowej www.iget.eu.

Eksploatacja urzadzen radiowych:

CZ: Radiowe urzadzenie moze dziataé w CR podstawie ogdlnego zezwolenia VO-R / 1 / 05.2017-2 i VO-R /
12/09.2010-12.

SK: Ten sprzet radiowy moze pracowac pod ogdélnym VPR autoryzacji - 07/2014, VPR - 02/2017 i VPR -
35/2012.

Maksymalna EIRP:
Max. 2W.

Zakres czestotliwosci:

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHZz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi (80 MHz) 5210 MHz
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Ill. Czyszczenie wyswietlacza

PL

Nalezy stosowac lekkg szmatke najlepiej z mikrowtéknem do czyszczenia tabletu, aby zapobiec podrapaniu
wys$wietlacza. Nie wolno otwiera¢ wyswietlacz dotykowy rekg. Wyswietlacz dotykowy nigdy nie wolno czyscié
agresywnymi $rodkami czyszczacymi i sprayami. Jezeli tablet zostanie polany wodg, natychmiast go
wytgczyé. Wylgczyé kabel zasilajgcy i wszelkie wyposazenia (akcesoria). Ostroznie za pomocg papieru
absorpcyjnego (bibuty) lub lekkiej szmatki osuszy¢ caly tablet i pozostawi¢ go kilka godzin, aby wyschnat. Do

suszenia nie wolno stosowac suszarki do wiosoéw, wysoka temperatura moze uszkodzi¢ tablet.

V. Opis tabletow

14.1 Tablet iGET TAB G9

Charger/Type-C  vjolume-
Volume-+

C =g¥> B

Power

Speaker .

Keyboard

Microphone Front Camera .
interface EI

Screen

Speaker |s

Power: wtgcznik / wytgcznik

Microphone: mikrofon

Screen: ekran

Front camera: przednia kamera

Camera: kamera

Flashlight: o$wietlenie

Headphone Jack: wejscie headsetu

TF/SIM Card: gniazdo karty SIM / karty pamieci
Speaker: gto$nik

Keyboard interface: interfejs podtgczenia klawiatury
Charger/Type-c: wejscie ztgcza USB-C do tadowania
Volume +/-; przycisk gtosnosci +/-

Camera

Flashlight

Headphone Jack

le— >

Google, Android, Google Play i YouTube sg znakami towarowymi Google LLC.
Poszczegolne techniczny parametry, opis i wyglagd mogg odrézniaé sie w zaleznosci od poszczegoélnych wers;ji
tabletka i aktualizacji (update) Android. Doktadne parametry i dalsze informacje dotyczace produktu mozna
znalez¢ na stronach internetowych www.iget.eu. Wyglad i poszczegdlne specyfikacje urzgdzenia mogg by¢
bez ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia. Btedy drukarskie zastrzezene.

TF/
SIM Card
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V. Pierwsze szybkie ustawienie

Ustawienie:
1. Ustawienia jezyka + klawiatury
Settings — Systém - Languages & input - Languages - Polski

2. Ustawienia Wi-Fi
Ustawienia - Wi-Fi - wybierz zgdang sie¢ - wpisz hasto - kliknij - Potgcz

3. Instalacja aplikacji
- z Google Play (musisz mie¢ utworzone i zarejestrowane konto Google / e-mail)

4. Usuwanie aplikacji
- Przytrzymaj aplikacje na pulpicie i przeciagnij palcem w goére do opcji Odinstaluj i zwolnij

Podstawowe sterowanie tabletem:

1) Przycisk zasilania

- dlugie nacisniecie przycisku zasilania (patrz rysunek na str. 4)

2) Przycisk uspienia

- krotkie nacisniecie przycisku zasilania

3) Przycisk Wake (wyswietlacz wytgczony)

- krétkie nacisniecie przycisku wtgczanie + odblokowanie przecigganiem po wyswietlaczu
4) Przycisk zasilania

- dtugie nacisniecie witgcznika / wytgcznika na wyswietlaczu

Aparat fotograficzny:

Nie uzywaj recznego ustawiania ostrosci podczas nagrywania wideo, aparat moze stysze¢ ustawianie ostrosci
przez aparat. Aparat jest wyposazony w autofokus i nie ma potrzeby recznego ustawiania ostrosci podczas
fotografowania.

Instalacja karty pamieci / karty SIM:

Tablet musi by¢ wytgczony podczas wktadania i wyjmowania karty SIM / SD. Gdy tablet jest wytgczony,
mozna wtozy¢ karte rozszerzen microSD i karte SIM. Gniazdo karty nalezy wyjg¢ za pomocg klipsa z
opakowania. Nastepnie wtdz karty do gniazd i wsun gniazdo karty z powrotem do tabletu. Upewnij sie, ze boki
sg prawidtowo zorientowane!

Pierwsze uzycie tabletu:
Przed pierwszym uzyciem nalezy tadowac tablet przez co najmniej 15 minut, w przeciwnym razie tablet moze
sie nie uruchomic.

tadowanie tabletu:

Tablet wyposazony jest w inteligentny system fadowania. Jesli bateria jest catkowicie roztadowana, tablet
nalezy tadowac przez dtuzszy czas. Uktad taduje akumulator matym prgdem do okreslonego poziomu w celu
regeneracji i dopiero wtedy rozpoczyna sie ,szybkie” tadowanie. Tabletu nie mozna wigczy¢ w pierwszej fazie.
Tablet mozna witgczy¢ tylko wtedy, gdy na wyswietlaczu pojawi sie obraz z baterig natadowang co najmniej w
2%. Moze to fgcznie zajg¢ do 40 minut. Ten system tadowania znacznie wydtuza zywotno$c¢ baterii. Aby jak
najdiuzej utrzymaé pojemnos¢ baterii tabletu, nie nalezy dopuszczaé do jej roztadowania ponizej 10%.

Ekskluzywny importer produktéw iGET do EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rouc¢ky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.0. Wszelkie prawa zastrzezone.
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|. Safety Precautions

1. Do not place heavy or sharp objects on the LCD / tablet and do not press your fingers onto screen
(touchscreen) so as not to damage the touch layer or screen.

2. Do not expose your LCD / tablet to direct sunlight and heat radiation and do not cover it.

3. Do not use the tablet in the environment with higher or lower temperature than the recommended one: 10°
C-40°C.

4. Do not expose the tablet to dusty and humid environments over 85% including rain and liquids.

5. Do not use any corrosive cleaning agents for cleaning the LCD and tablet.

6. Do not expose the table to strong magnetic or electronic interferences.

7. Do not use other power adapters than those that are the part of the tablet. The supplied power source can
only be connected to the electrical system, whose voltage corresponds to the source nameplate (100 V ~ 240
V, 50/60 Hz £ 1 Hz).

8. Keep the power adapter out of places with lower combustion and on the parts of human body, because the
adapter is getting hot and can cause an injury. Keeps always the entire process of device charging under
control, so that to avoid personal injury and property damage due to fire or electric breakdown from the outlet.
9. Do not use the tablet while eating or drinking.

10. The tablet should not be used in activities that need special attention and caution, and place greater
demands on visual perception during activities.

11. The tablet should not be used when walking, cycling, driving or during other means of transport, and when
operating any mechanism or equipment.

12. When using a headset with the tablet, it is recommended to not set a high volume because the user will no
longer completely perceive the surrounding environment and all possible risks.

13. Keep out of the reach of children.

14. If the tablet was for some time in the environment with a lower temperature than 10° C, leave this tablet off
in a room at temperature 10 - 40° C for more than two hours. Only then you can switch it on.

15. Set up the claim for warranty repair of device at your dealer. If you have technical questions or problems,
contact your dealer.

16. For household use: The given symbol (crossed-out wheeled bin) on the product or at

accompanying documents means that used electrical and electronic products should not

be disposed of with household waste. To ensure proper disposal of the product, hand it

over to a designated collection point, where it will be accepted free of charge. The correct

disposal of this product will help to save valuable natural resources and prevent any

potential negative impacts on the environment and human health, which could otherwise

be caused by inappropriate disposal of wastes. For more details, please, contact your

local authorities or the nearest collection point. The improper disposal of this waste can

be penalized in accordance with national regulations. Information for users to disposal of

electrical and electronic devices (corporate and business use): For proper disposal of

electrical and electronic devices, ask for details from your dealer or distributor. _
Information for users to disposal of electrical and electronic devices in other countries

outside EU: The above -mentioned symbol (crossed-out wheeled bin) is valid only in the countries of EU. For
proper disposal of electrical and electronic devices, ask for details from your authorities or dealer. All is
expressed by the symbol of crossed-out wheeled bin on product, packaging or in printed materials.

17. Do not increase a volume to the extent causing the hearing damage.

18. Charge the batteries only when they are exhausted (shown with a red icon in the interface) or they are
charged to 10 - 15% and when the device is off.

19. Not designed for use near water, e.g. next to a bath-tub, basin, sink, kitchen sink, in a wet basement or
near a swimming pool.

20. Update your tablet as soon as a new version of software (Android) is available).

21. The buyer is obliged to provide a serial number on the warranty card as well as in the delivery note
and the proof of purchase. In this context, the buyer acknowledges that unless the serial number of
goods is not marked on the proof of purchase, delivery note and in the warranty card and therefore it
cannot be possible to compare this serial number marked on goods and its protective packaging with
the serial number stated in the warranty card, delivery note and the proof of purchase and thus to
verify that the goods runs from the seller, the service center is competent to claim such a goods
automatically and reject it immediately. The buyer must instruct all persons to whom the goods would
be subsequently sold. Product complaints do with your dealer if you are not on the web www.iget.eu
indicated otherwise.
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ll. Other Precautions

Follow the rules for working with electrical devices and plug the power supply cord only to the corresponding
electrical outlets. The user is not competent to dismantle the device or replace any part of it. When opening or
removing the covers the risk of electric shock is threatening. The incorrect reassembly may also lead to your
injury by electric shock. In case of necessary service intervention contact exclusively qualified service
technicians. Any opening of the tablet or its modification has resulted in the loss of warranty and the
manufacturer/distributor is not then liable for any consequences.

Declaration of Conformity:

Company INTELEK spol. s r.o. hereby declares that all TAB G9 devices are in compliance
with essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU Declaration of Conformity is available on this website www.iget.eu.

The warranty period of the product is 24 months, unless stated otherwise.

This device can be used in the following countries:

AT BE CY CZ DK EE | FI MT NL PL PT SK
SI ' ES DE/GR HU IE IT LV LT GB|IS L
NO CH BG|HR RU RO FR SE| LU TR

Restrictions on WiFi use:
Italy - The conditions for using the WiFi network are described in the so-called Electronic

Communications Code ‘ IT
Norway - The 2.4 GHz limitation applies only to the area 20 km from colony of Ny-Alesund. Q ‘ |
When using a radio device in the 5150-5350 MHz frequency range, use is limited to indoor NO
spaces only.

RoOHS:

The components used in the device meet the requirements on the restriction of hazardous substances in
electrical and electronic devices in accordance with Directive 2011/65/EU. The RoHS declaration can be
downloaded from www.iget.eu.

Operation of radio equipment:

CZ: This radio equipment can be operated in the

Czech Republic under the General Authorizations

VO-R/1/05.2017-2 and VO-R / 12 / 09.2010-12.

SK: This radio equipment can be operated under General Authorizations VPR - 07/2014, VPR - 02/2017 and
VPR - 35/2012.

Maximum EIRP:
Max. 2W.

Frequency range:

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi (80 MHz) 5210 MHz

lll. Maintenance of Display

Use a soft cloth, preferably with a microfiber to wipe the tablet and prevent screen scratches. Do not wipe the
touchscreen by hands. Never clean the touchscreen with aggressive cleaners and sprays. If you spill the tablet

15



by water turn it off immediately. Dry the entire tablet carefully using absorbent paper or a soft cloth and leave it
dry for several hours. To dry do not use a hair dryer, a high temperature could damage it.

I\V. Description of Tablet

19.1 Tablet iGET TAB G9

Charger/Type-C Volurie-

Volume-+
Camera
. . —— D)
P? Flashlight
o Headphone Jack
f\ g
° TF/
= Hsm Card
Speaker || [ Y]
Microphone Front Camera Keyboard
interface ﬂ
Screen
Speaker |s
U ) U

Google, Android, Google Play and YouTube are trademarks of Google LLC.

Individual technical parameters, the description of the tablet and the design may differ depending on the
different versions of the tablet and Android updates. Precise specifications and other information can be found
on website www.iget.eu. Misprints reserved.

V. First Quick Settings

Settings:
1. Setting of language + keyboard
Settings — System - Languages & input - Languages — English

2. Wi-Fi setting
Settings - Wi-Fi - select the desired network - enter the password - confirm — connect

3. Application installation

- from Google Play (you must have created and registered google account / email)

4. Deleting the application

- press and hold the app on the desktop and move your finger up to uninstall it and release the app

Basic operation of the tablet:

1) Switch on

- long press of the on/off button (see drawing on page 4)
2) Sleep button
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- shortly press the power button

3) Wake up

- shortly press the button to turn on + unlock by swiping up on the display
4) Switch off

- long press of the on / off button

Camera:
Do not use manual focus while shooting a video, you may hear camera focusing in the video. The camera is
equipped with autofocus and there is no need to focus manually during shooting.

Memory card / SIM installation:

The tablet must be turned off when inserting and removing the SIM / SD card. When the tablet is turned off,
you can insert a microSD expansion card and a SIM card. The card slot needs to be removed using the clip
from the package. Then insert the cards into the slots and slide the card slot back into the tablet. Make sure
the sides are oriented correctly!

First turn on the tablet:
Allow the tablet to charge for at least 15 minutes before using it for the first time, otherwise the tablet may not
start.

Tablet charging:

The tablet is equipped with an intelligent charging system. If the battery is completely discharged, it is
necessary to let the tablet charge for a longer time. The system charges the battery with a small current to a
certain level to regenerate, and only then the "fast" charging is started. The tablet cannot be turned on in the
first phase. The tablet can only be switched on when an image with a battery with at least 2% charge appears
on the display. This can take up to 40 minutes in total. This charging system significantly extends battery life.
To maintain the capacity of the tablet battery for as long as possible, it should not be allowed to discharge
below 10%.

Exclusive importer of iGET products to EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rougky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, C
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.o. All rights reserved.
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|. Sicherheitsanweisungen

1. Keine schweren oder scharfen Gegenstande auf LCD/Tablet legen und nicht mit Fingern aufs Display

(touchscreen) dricken, um die Beschadigung der berihrungsempfindlichen Schicht oder des Displays zu

verhindern.

2. LCD/Tablet nicht abdecken und nicht der direkten Sonnen- und Warmebestrahlung aussetzen.

3. Das Tablet nicht héheren und niederen Temperaturen aussetzen, empfohlenen Temperaturbereich von
10°C - 40°C einhalten.

4. Das Tablet nicht staubhaltiger und feuchter Umwelt, d.h. 85% inkl. Regen und Flissigkeiten, aussetzen.

5. Keine korrosionsfordernde Reinigungsmittel zur Reinigung von LCD/Tablet benutzen.

6. Nicht starken magnetischen oder elektronischen Stérungen aussetzen.

7. Lediglich den Versorgungsadapter benutzen, der als ein zugehoriger Bestandteil jeweiligen Tablets

mitgeliefert wird. Der mitgelieferte Versorgungsadapter kann lediglich an die Stromleitung angeschlossen

werden, deren Spannung mit den auf dem Quellentypenschild angegebenen Angaben Ubereinstimmt (220 V ~

240V, 50 Hz £ 1 Hz).

8. Den Versorgungsadapter nicht an Stellen mit niederen Brenntemperaturen liegen lassen, ferner nicht auf

menschlichen Korperteilen, weil die Ladungswarme des Versorgungsadapters Verletzungen bewirken kann.

Der gesamte Prozess der Ladung ist unter Aufsicht zu halten, um bei Brandgefahr oder Durchschlag der

elektrischen Steckdose Schaden an Gesundheit und Besitz zu verhindern.

9. Das Tablet nicht beim Essen oder Trinken benutzen.

10. Tablet darf nicht bei den Betatigungen benutzt werden, die erhdhte Aufmerksamkeit und Vorsicht erfordern

und bei Betatigungen, die erhdhte Anspruch auf die Gesichtswahrnehmung erheben.

11. Tablet darf nicht benutzt werden: wahrend Gehen, Fahrrad oder Motorrad fahren, wahrend des Autofahren

oder bei der Bedienung anderes Verkehrsmittel, bei der Steuerung der Maschinen oder Apparat.

12. Im Fall, dass Tablet zusammen mit den Horgerate benutzt werden, empfehlen wir nicht zu hoch Lautstarke

einstellen, anders der Benutzer fasst nicht die Umwelt auf und alle mdgliche Risiken.

13. Das Tablet nicht in der Nahe von Kindern ablegen.

14. Wurde das Tablet wahrend einer bestimmten Zeit der Umwelt mit der Temperatur kleiner als 10°C

ausgesetzt, dann lassen Sie es mindestens zwei Stunden bei einer Raumtemperatur von 10°C - 40°C

ausgeschaltet. Erst danach kann das Tablet eingeschaltet werden.

15. Garantiereparaturen des Tablets bringen Sie bei Ihrem Verkdufer in Geltung. Wenden Sie sich

bei technischen Problemen und Fragen an lhren Verkaufer.

16. Fur Haushalte: Das angegebene Symbol (durchgestrichener Mullcontainer) auf dem

Produkt oder auf den Begleitpapieren bedeutet, dass die gebrauchten, elektrischen oder

elektronischen Erzeugnisse nicht gemeinsam mit Kommunalmill entsorgt werden durfen.

Um die richtige Mullentsorgung zu sichern, nutzen Sie die kostenlosen Dienste von

festgelegten Sammelstellen. Mit richtiger Entsorgungsweise dieses Produktes helfen Sie

wertvolle Naturquellen zu erhalten und helfen Sie der Pravention von potentiellen

negativen Einflissen auf die Umwelt und der menschlichen Gesundheit, die durch eine

unrichtige Entsorgung bedroht wird. Weitere Informationen erhalten Sie bei zustandiger

Ortsbehdrde oder Sammelstelle. Bei unangemessenen Entsorgung kann in

Ubereinstimmung mit nationalen Vorschriften Geldstrafen erteil werden. Informationen fiir _

Benutzer zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen Anlagen (Firmen- und

Betriebsgebrauch): Ausfuhrliche Informationen zur richtigen Entsorgung der elektrischen und elektronischen

Anlagen fordern Sie bei lhrem Verkaufer oder Lieferanten an. Informationen fir Benutzer zur richtigen

Entsorgung der elektrischen und elektronischen Anlagen in anderen EU-Mitgliedsldndern: Das oben

angefilhrte Symbol (durchgestrichener Miullcontainer) ist nur in EU-Mitgliedslandern guiltig. Ausfuhrliche

Informationen zur richtigen Entsorgung der elektrischen und elektronischen Anlagen fordern Sie bei lhrer

Ortsbehdrde oder beim Lieferanten lhrer Anlage. Alles Erforderliche ist im Symbol des durchgestrichenen

Mullcontainers auf dem Produkt, seiner Packung oder seinem mitgelieferten Druckmaterial ausgedrickt.

17. Die Lautstarke nicht GibermaRig einstellen, um die Gehdrbeschadigung zu vermeinen.

18. Laden Sie Batterien nur dann ein, wenn diese leer sind (dargestellt mit kleiner roter Ikone in der

Schnittstelle), bzw. wenn Batterien nur bis 10-15% eingeladen werden sowie bei ausgeschalteter Anlage.

19. Benutzen Sie diese Anlage nicht in der Nahe von Wasser, z.B. in Ndhe vom Waschbecken, Vane, Spille,

Ausguss, im nassen Keller oder am Bassin.

20. Aktualisieren Sie das Tablet umgehend nachdem die neue Softwareversion (Android) verfugbar ist.

21. Der Kaufer ist verpflichtet, die Anfiihrung der Seriennummer im Garantieschein, Lieferschein sowie

im Kaufbeleg zu iiberpriifen und zu sichern. Der Kaufer nimmt in diesem Zusammenhang zur

Kenntnis, dass bei fehlender Angabe der Seriennummer im Garantieschein, Lieferschein sowie im

Kaufbeleg, die zustdndige Servicestelle berechtigt ist, die Beanstandung dieser Ware automatisch

ohne Weiteres abzulehnen, weil ihr nicht ermdglicht wurde, diese auf der Ware und deren Packung
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angegebene Seriennummer mit der im Garantieschein, Lieferschein sowie im Kaufbeleg angegebenen
Seriennummer zu uberpriifen, ob diese Ware vom Verkaufer stammt, in diesem Fall ist die
Servicestelle berechtigt, die Beanstandung dieser Ware automatisch und ohne Weiteres abzulehnen.
Der Kaufer ist verpflichtet, (iber diese Tatsache auch die Personen zu belehren, an die diese Ware
nachfolgend verkauft wird. Produkt Beschwerden zu tun mit lhrem Fachhandler, wenn Sie nicht im Web
www.iget.eu nicht anders angegeben sind.

Il. Weitere MaBRnahmen

Halten Sie die Regeln fir die Arbeit mit elektrischen Anlagen ein und stecken Sie das Zuleitungskabel nur in
entsprechende elektrische Steckdosen. Der Benutzer ist nicht berechtiget, die Anlage auseinanderzubauen
sowie deren Bauteile zu ersetzen. Bei der Offnung oder Beseitigung der Deckel droht eine Verletzung vom
elektrischen Strom. Bei unrichtigem Zusammenbau der Anlage und deren Wiedereinschaltung werden Sie
ebenfalls einer Verletzung vom elektrischen Strom ausgesetzt. Im Fall der Notwendigkeit einer Serviceleistung
an Ihrer Anlage, wenden Sie sich lediglich an qualifizierte Servicemitarbeiter. Nach dem Offnen des Tablets
oder dessen Anderung folgt das Erléschen alle Garantileistungen, der Hersteller/Lieferant ist in diesem Fall fiir
keine Folgen verantwortlich.

Ubereinstimmungserklirung:

INTELEK spol. s r.o. deklariert, dass der Typ des Radiogerats TAB G9 im Einklang mit der
Anweisung 2014/53/EU ist. Die vollstandige Fassung lber Einstimmung ist zur Verfligung auf
Internetseite

www.iget.eu.

Die Garantiezeit ist 24 Monate, sofern es nicht anders bestimmt ist.
Dieses Gerét kann in folgenden Lander benutzt werden:

AT BE CY CZ DK EE| FI |[MT NL PL PT SK

SI '/ES DE GR HU IE IT|LV LT GB IS Ll

NO CH BG HR RU RO FR SE LU | TR |

Die Beschrankung der WiFi Benutzung:

Italien- die Bedingungen fur WiFi Netzwerk Benutzung beschreibt der sog. Kodex der
elektronischen

Kommunikation.

Norwegen- die Beschrankung in Zone 2,4 GHz wird nur der Flache in der Umgebung 20 km
von der

Ansiedlung Ny- Alesund angeht. Fiir die Applikation des Radiogerats im Frequenzbereich 5150-5350 MHz ist
die Applikation beschrankt nur auf den Innenraum.

RoHS:

Die im Gerat eingesetzten Komponenten erfillen die Anforderungen an die beschrankte Verwendung von
gefahrlichen Stoffen in den elektrischen sowie elektronischen Geraten und sind im Einklang mit der Richtlinie
2011/65/EU. Erklarung zur RoHS aus dem Web heruntergeladen werden www.iget.eu.

‘IT

o

Der Betrieb des Radiogerits:

CZ: Tschechische Republik: Dieses Radiogerats kann in Tschechische Republik im Rahmen der allgemeinen
Berichtigung VO-R/1/05.2017-2 und VO-R/12/09.2010-12 betrieb werden.

SK: Dieses Radiogerat kann im Rahmen der allgemeinen Genehmigung VPR — 07/2014, VPR — 02/2017 und
VPR — 35/2012 betriebt werden.

Maximal EIRP:
Max. 2W.

Frequenzbereich:

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi (80 MHz) 5210 MHz
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Ill. Displayreinigung

Um das Display schénend zu behandeln und Kratzer zu vermeiden, benutzen Sie lediglich einen feuchten,
idealerweise die Mikrofaser beinhaltenden Lappen. Nicht mit der Hand abwischen. Nie das
berthrungsempfindliche Display mit aggressiven Reinigungsmitteln und Sprays reinigen. Wird das Tablet mit
Wasser begossen, muss es sofort ausgeschaltet werden und das Versorgungskabel inkl. allem Zubehér sofort
vom Strom getrennt werden. Trocknen Sie das ganze Tablet mit Hilfe eines Absorptionspapiers oder weichen
Lappens aus und Lassen Sie es einige Stunden austrocknen. Zur Austrocknung nicht Haartrockner benutzen,
die hohe Temperatur kdnnte Beschadigungen verursachen.

V. Beschreibung des Tablets
29.1 Tablet iIGET TAB G9

Charger/Type-C  vjolume-

Volume+
—_— Camera
C . —— B)
p?) Flashlight
o Headphone Jack
1 g
[6 TF/
= Hsm Card
Speaker || | Y]
Microphone Front Camera  Keyboard
- interface EI
Screen
Speaker_|;
W U

Charger/Type-c: Eingang des USB-C-Ladeanschlusses
Volume +/-: Lautstarketaste +/-

Power: Ein- / Ausschalter

Microphone: Mikrofon

Screen: Bildschirm

Front camera: Frontkamera

Camera: Kamera

Flashlight: Hintergrundbeleuchtung
Headphone jack: Headset-Eingang

TF / SIM-card: SIM / Speicherkarten-Eingang
Speaker: Sprecher

Keyboard interface: Tastaturschnittstelle

Google, Android, Google Play und YouTube sind Marken von Google LLC.

Die einzelnen technischen Parameter, Tablet-Beschreibung sowie die Gestaltung kdnnen sich in der
Abhangigkeit von einzelnen Tablet-Versionen und Android- Updaten unterscheiden. Genaue Parameter sowie
andere Informationen zum Produkt sind den Webseiten www.iget.eu zu entnehmen. Druckfehler vorbehalten.
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V. Erste schnelle Einstellung

Einstellung:

Die Einstellungen:

1. Einstellung von Sprache + Tastatur

Einstellungen - System - Sprachen & Eingabe - Sprachen - Englisch

2. Wi-Fi-Einstellung
Einstellungen - Wi-Fi - wahlen Sie das gewinschte Netzwerk aus - geben Sie das Passwort ein - bestatigen
Sie - verbinden Sie sich

3. Installation der Anwendung
- von Google Play (Sie missen ein Google-Konto / eine Google-E-Mail erstellt und registriert haben)

4. Loschen der Anwendung
- Halten Sie die App auf dem Desktop gedriickt und bewegen Sie lhren Finger nach oben, um sie zu
deinstallieren und die App freizugeben

Grundlegende Bedienung des Tablets:

1) Einschalten

- langes Driicken der Ein / Aus-Taste (siehe Zeichnung auf Seite 4)

2) Sleep-Taste

- Driicken Sie kurz den Netzschalter

3) Wach auf

- Driicken Sie kurz die Taste, um + zu entsperren, indem Sie auf dem Display nach oben wischen
4) Ausschalten

- langes Driicken der Ein / Aus-Taste

Kamera:

Verwenden Sie beim Aufnehmen eines Videos keinen manuellen Fokus. Mdglicherweise héren Sie im Video
eine Kamerafokussierung. Die Kamera ist mit Autofokus ausgestattet und muss wahrend der Aufnahme nicht
manuell fokussiert werden.

Speicherkarten/ SIM-Installation:

Das Tablet muss beim Einlegen und Entfernen der SIM / SD-Karte ausgeschaltet sein. Wenn das Tablet
ausgeschaltet ist, kdnnen Sie eine microSD-Erweiterungskarte und eine SIM-Karte einlegen. Der
Kartensteckplatz muss mit dem Clip aus der Verpackung entfernt werden. Setzen Sie dann die Karten in die
Steckplatze ein und schieben Sie den Kartensteckplatz zuriick in das Tablet. Stellen Sie sicher, dass die
Seiten richtig ausgerichtet sind!

Schalten Sie zuerst das Tablet ein:
Lassen Sie das Tablet mindestens 15 Minuten lang aufladen, bevor Sie es zum ersten Mal verwenden.
Andernfalls startet das Tablet méglicherweise nicht.

Aufladen des Tablets:

Das Tablet ist mit einem intelligenten Ladesystem ausgestattet. Wenn der Akku vollstéandig entladen ist, muss
das Tablet langer aufgeladen werden. Das System Iadt den Akku mit einem kleinen Strom bis zu einem
bestimmten Grad auf, um sich zu regenerieren, und erst dann wird der "schnelle” Ladevorgang gestartet. Das
Tablet kann in der ersten Phase nicht eingeschaltet werden. Das Tablet kann nur eingeschaltet werden, wenn
ein Bild mit einem Akku mit mindestens 2% Ladung auf dem Display angezeigt wird. Dies kann insgesamt bis
zu 40 Minuten dauern. Dieses Ladesystem.

Exklusiver Importeur der Produkte iGET fiir EU:
INTELEK spol. s r.o., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ
WEB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright © 2021 INTELEK spol. s r.0. Alle Rechte vorbehalten.
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|. Biztonsagi intézkedések

1. Ne helyezzen semmilyen nehéz vagy éles targyat az LCD-re/tabletre, és ujjaival se fejtsen ki nyomast az
érint6kijelz6re (touchscreen) annak érdekében, hogy az érintéfelilet vagy a kijelzd ne séruljon meg.

2. Az LCD-t/tabletet ne tegye ki kdzvetlen nap- vagy hésugarzasnak, és ne takarja le.

3. A tabletet ne hagyja az ajanlott hémérsékletnél magasabb vagy alacsonyabb hémérsékletli kérnyezetben:
10°C - 40°C.

4. A tabletet ne tegye ki poros vagy 85%-nal magasabb nedvesség tartalmu kdrnyezetnek, beleértve az esét
és a folyadékokat is.

5. Az LCD és a tablet tisztitasahoz ne hasznaljon korroziv tisztitészereket.

6. A tabletet ne tegye ki er6s magneses vagy elektronikus zavaré hatasnak.

7. Ne haszndljon mas haldzati adaptert, mint amilyen az adott tablet felszerelésének a része. A mellékelt
toltéforras csak olyan aramforrasba csatlakoztathatd, amelynek a fesziiltsége megfelel a tipuscimkén
feltintetett adatoknak (220 V ~ 240 V, 50 Hz + 1 Hz).

8. Ne hagyja a hal6zati adaptert alacsonyabb gyulladashé6mérsékletli helyen vagy emberi testen, mert az
adapter felmelegszik, és sérulést okozhat. A késziilék feltdltésének folyamatat folyamatosan ellendrizze ugy,
hogy tliz keletkezése vagy a villanyaram aljzaton valé athatolasa esetén ne térténjen egészségkarosodas
vagy vagyoni kar.

9. Ne hasznalja a tabletet evés és ivas kdzben.

10. A tabletet nem alkalmazhaté olyan tevékenységek alatt, amelyek kilonos figyelmet és oOvatossagot
igényelnek, valamint nagyobb kévetelIményeket tdmasztanak a vizualis észlelési tevékenység kdzben.

11. A tabletet nem hasznédlhaté sétalas, kerékparozas, jarmlvezetés koézben, vagy mas kozlekedési
eszkdzokon, és mikddé mechanizmusok, berendezések kdzelében.

12. Amikor a tabletet hasznalata soran flilhallgatét is visel, ajanlott, hogy ne allitsa nagy hangerére, mert a
felhasznal6 ekkor nem teljesen érzékeli a kdrnyezetét és az dsszes lehetséges kockazatot.

13. A tabletet tartsa gyermekektdl tavol.

14. Ha a tablet bizonyos ideig 10°C alatti kdrnyezetben volt, hagyja a tabletet tébb mint két 6ran at kikapcsolt
allapotban 10°C - 40°C kozotti hdmérsékletl helységben. Bekapcsolasa majd csak ez utan lehetséges.

15. A késziilék garancialis javitasat az Eladénal érvényesitse. Miiszaki problémak és kérdések esetén lépjen
kapcsolatba az Eladoval.

16. Haztartdsok szadméra: A terméken vagy a kisér§ dokumentaciéban feltiintetett

szimbolum (&thuzott hulladékgyijté) azt jelenti, hogy a felhasznélt villamos vagy

elektronikus termékeket nem szabad a kommunalis hulladékkal egyitt megsemmisiteni.

A terméket helyes megsemmisitése érdekében a kijeldlt gyijtéhelyeken adja le, ahol a

gyljtés ingyenes. A termék helyes megsemmisitésével segiti az értékes természeti

forrdsok megdrzését, és hozzajarul a kdérnyezetre és az emberi egészségre valo

esetleges negativ hatasok megel6zéséhez, amelyek egyébként a hulladék helytelen
megsemmisitésébdl kovetkezhetnének. Tovabbi részleteket a helyi hivataltdl vagy a

legkdzelebbi gyljtéhelytdl kérjen. E fajta hulladék helytelen megsemmisitése esetén a

nemzeti eléirasokkal 6sszhangban birsag szabhato ki. Tajékoztatd felhasznalok részére _
a villamos és elektronikus berendezések megsemmisitésére vonatkozdan (céges és

vallalati felhasznalas): A villamos és elektronikus berendezések helyes megsemmisitése érdekében kérjen
részletes tajékoztatast az Eladotol vagy a Szallitotdl. Tajékoztatd felhasznaldk részére a villamos és
elektronikus berendezések megsemmisitésére vonatkozéan az Eurdpai Unidon kivali orszagokban: A
feltiintetett szimbdlum (athuzott hulladékgyiijtd) csak az Eurdpai Unié orszagaiban érvényes. A villamos és
elektronikus berendezések helyes megsemmisitése érdekében kérjen részletes tajékoztatast a helyi
hivataloktél vagy a berendezés Eladdjatél. A terméken, csomagolason vagy a nyomtatott anyagokban
talalhato athuzott hulladékgydjté szimbdluma mindent kifejez.

17. Ne ndvelje a hanger6sséget magas szintre, hogy ne okozzon hallassérilést.

18. Az akkumulatort csak akkor toltse fel, ha mar le van mertlve (piros ikonnal jeldlve az interfészen), illetve
ha mar csak 10-15%-ig van felt6ltve, mindezt kikapcsolt készilék mellett.

19. Nem szabad viz kdzelében hasznalni, pl. kad, mosddkagyld, mosogato, kionté mellett, nedves pincében
vagy medencénél.

20. A tabletet frissitse azonnal, mihelyt a software (Android) Uj valtozata hozzaférhet6ve valik.

21. A Vevo koteles gondoskodni arrél, hogy a sorozatszam szerepeljen a jétallasi jegyen, tovabba a
szadllitélevélen és a vasarlasrol szélo6 bizonylaton is. A Vev ezzel kapcsolatban tudomasul veszi, hogy
ha a vasarlasrél szo6lé bizonylaton, a szallitdlevélen vagy a jotallasi jegyen nincs feltiintetve az aru
sorozatszama, és ezért nem lesz lehetséges az arun és az aru védocsomagolasan feltiintetett
sorozatszam és a jotallasi jegyen, szdllitélevélen és a vasarlasrél szo6lé bizonylaton feltiintetett
sorozatszam 6sszehasonlitasaval leellendrizni, hogy az aru az Eladétél szarmazik-e, a szervizkdzpont
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tajékoztatni kell mindazon személyeket is, akiknek az arut esetlegesen tovabbadja. Termék panaszok
koze a forgalmazoval, ha nem az interneten www.iget.eu masképp.

Il. Tovabbi intézkedések

Tartsa be a villamos készulékekkel valé banasmaodra vonatkoz6 szabalyokat, és a csatlakozé villamos kabelt
csak megfeleld aljzatokba csatlakoztassa. A felhasznalé nem szedheti szét a késziiléket, és nem cserélheti ki
annak alkatrészeit sem. A hatlap kinyitasa vagy eltavolitasa esetén aramiités veszélye all fenn. A készilék
helytelen Gsszeszerelése és ismételt csatlakoztatasa esetén szintén aramités veszélyének teszi ki magat.
Szerviz beavatkozas szilkségessége esetén csak kizardélag képesitett szerviz technikusokhoz forduljon. A
tablet felnyitasa vagy a készlilék moédositasa a jotallas elvesztését jelenti, és a gyarté/forgalmazé nem felelés
a kdvetkezményekeért sem.

Megfeleloség:

Az INTELEK spol. s r.o. véllalat ezennel kijelenti, hogy minden TAB G9 készulék megfelel a
2014/53/EU iranyelv alapveté kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek. Az
EU Megfeleléségi Nyilatkozat teljes szOvege megtalalhaté a www.iget.eu honlapon.

A termék jotallasi ideje 24 hdénap, kivéve, ha masképp van feltlintetve.

Ez a késziilék a kovetkezd orszagokban hasznalhaté:

AT BE CY CZ DK EE | FI MT NL PL PT SK
SI ' ES DE/GR HU IE IT LV LT GB|IS LI
NO CH BG HR RU RO FR SE LU TR

A WiFi hasznalatanak korlatozasa:
Olaszorszag - A WiFi halézat hasznalatanak feltételeit az ugynevezett elektronikus

hirkdzlési kodex irja le. Q T
Norvégia - A 2,4 GHz-es korlatozas csak Ny-Alesund telepiilés kdzpontjatdl szamitott 20 NO
km-es sugaron belll érvényes. Ha az eszk6zt 5150-5,550 MHz-es frekvenciatartomanyban

kivanja hasznalni, a hasznalat csak a beltéren engedélyezett.

RoHS:

A készulékhez hasznalt alkatrészek megfelelnek az elektromos és elektronikus készulékekhez alkalmazott
veszélyes anyagok korlatozasara vonatkozé kovetelményeknek és Osszhangban vannak a 2011/65/EU
iranyelvvel. Nyilatkozat a RoHS lehet let6lteni az internetrél www.iget.eu.

Radié berendezések miikodtetése:

CZ: Ez a radié berendezés a Csehorszagban az altaldnos engedélyek alapjan mikddtetheté: VO-R / 1 /
05.2017-2 és VO-R / 12/ 09.2010-12.

SK: Ez a radi6 berendezés a VPR - 07/2014, a VPR - 02/2017 és a VPR - 35/2012 altalanos engedélyek
alapjan mikdédtethetd.

Maximalis EIRP:
Max. 2W.

Frekvencia tartomany:

2.4G WiFi (20 MHz): 2412 — 2472 MHz
2.4G WiFi (40 MHz): 2422 — 2462 MHz
5G WiFi (20 MHz) 5180 — 5240 MHz
5G WiFi (40 MHz) 5190 — 5230 MHz
5G WiFi (80 MHz) 5210 MHz
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I1l. A Kkijelzo tisztitasa

A tablet tisztitdsahoz és a kijelz6 megkarcolasanak elkertlése végett csak finom ruhat hasznaljon, a legjobb,
ha mikroszalas. Az érintSkijelz6t ne tordlie le kézzel. Az érintSkijelz6t soha ne tisztitsa agressziv
tisztitdszerekkel és spray-vel. Ha a tabletet véletlendl lednti vizzel, azonnal kapcsolja ki a készlléket. Huzza ki
a csatlakoz6 kabelt és az Osszes tartozékot. Abszorpcidés papir vagy finom ruha segitségével 6vatosan
szdaritsa ki az egész tabletet, és hagyja néhany 6rat szaradni. A szaritdshoz ne haszndljon hajszaritot, a
magas hémérséklet tdnkretehetné a késziléket.

V. A tablet leirasa
34.1 Tablet iIGET TAB G9

Charger/Type-c

Volume- Volume+
| |
¢ 5

Microphone

Screen

Front Camera

HU

Camera

. :
H
speaker |3

Flashlight
=
Qe

3
w
-1
z
+]
8
@

_ J

U

Power: vezérldgomb a készllék bekapcsolasara/kikapcsolasara/elaltatdsara
Headphone jack: fllhallgatd csatlakozohely

Charger/Type-c: toltés usb-c

Volume +/- — hangerésség novelésére/csokkentésére szolgald vezérldgomb

Microphone: mikrofon

Screen: kijelz6

Front camera: elsé kamera

Camera: kamera

Flashlight: megvilagitas

Speaker: hangszéro

TF/SIM card: TF / SIM kartya
Keyboard interface: Billentylzet felllet

Google, Android, Google Play és a YouTube a védjegyei Google LLC.
Az egyes miszaki paraméterek, a tablet leirdsa és kinézete kildnbdzhetnek az egyes tablet valtozatok és
Android frissitések fuggvényében. A pontos paramétereket és a termékre vonatkozd tovabbi informaciokat a

www.iget.eu honlapon taldlja meg. A nyomdai hibak joga fenntartva.
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V. Az elso gyors beallitas

Beallitasok:
1. Nyelvbeallitas + billenty(izet
Settings — Systém - Languages & input - Languages - Magyar

2. A Wi-Fi bedllitasai
Beallitasok - Wi-Fi - bekapcsolas ponttal - irja be a jelszét - kattintson - Csatlakozas

3. Az alkalmazas telepitése
- a Google Playrél (Iétre kell hoznia és regisztralnia kell egy Google Fidkot / e-mailt)

4. Torolje az alkalmazast
- Tartsa az alkalmazast az asztalon, és hizza az ujjat az Eltavolitas és engedés lehetdségre

Alapveté tabletta vezérlés:

1) Bekapcsoldé gomb

- hosszan nyomja meg a bekapcsolé gombot (lasd a rajzot a 4. oldalon)

2) Alvé gomb

- réviden nyomja meg a bekapcsolé gombot

3) Wake gomb (kijelz6 ki)

- Réviden nyomja meg a gombot, hogy bekapcsolja a + feloldast a kijelzdn val6é huzassal
4) Bekapcsolé gomb

- hosszan nyomja meg a kijelz8 be / ki gombjat

Kamera:
Ne hasznaljon kézi fokuszt videofelvétel kozben, a kamera hallhatja a fékuszt. A kamera autofékusszal van
felszerelve, és a fényképezés soran nem kell manualisan fokuszalni.

Memoriakartya / SIM telepités:

A tablettat ki kell kapcsolni a SIM / SD kartya behelyezése és eltavolitdsa sordn. Amikor a tablagép ki van
kapcsolva, behelyezhet egy microSD bdvitbkartyat és egy SIM-kartyat. A kartyafoglalatot ki kell tavolitani a
csomagolasbodl szarmazoé kapcsol6 segitségével. Ezutan helyezze be a kartyakat a nyilasokba, és csusztassa
vissza a kartyat a tablettaba. Ellendrizze, hogy az oldalak megfeleléen vannak-e tajolval

El6szo6r kapcsolja be a tablagépet:
Hagyja a tablettat legalabb 15 percig tolteni az els6é hasznalat elétt, kilonben eléfordulhat, hogy a tabletta nem
indul el.

Tabla toltése:

A tablet intelligens toltérendszerrel van felszerelve. Ha az akkumulator teljesen lemertilt, a tdblagépet
hosszabb ideig kell télteni. A rendszer Ujratdltédik az akkumulatort egy kis d&rammal egy bizonyos szintre, és
csak akkor kezdédik el a "gyors" toltés. A tablagép az els6é szakaszban nem kapcsolhaté be. Csak akkor
kapcsolhato be a tablagép, ha legalabb 2% t6ltéttségli akkumulatorral ellatott kép jelenik meg a kijelzén. Ez
Osszesen akar 40 percet is igénybe vehet. Ez a téltérendszer jelentésen meghosszabbitja az akkumulator
élettartamat. A tablagép akkumulatoranak a lehetd leghosszabb ideig torténd fenntartasa érdekében nem
szabad hagyni, hogy 10% alatt lemertiljon.

Az iGET kizarélagos importére EU:
INTELEK spol. s r. 0., Ericha Rou¢ky 1291/4, 627 00 Brno - Cernovice, CZ
WERB: http://www.iget.eu
SUPPORT: http://www.iget.eu/helpdesk
Copyright ©2021 INTELEK spol. s r. 0. Valamennyi jog fenntartva.
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Warranty Card

WARRANTY CARD

16GET

Product: Model:

Serial / Batch number: Date of sale:

(S/N)

Warranty Sale document number:

Seal of the store:
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WARRANTY CARD

Information for Customers about Warranty Terms and Conditions:
Warranty shall apply to defects of purchased product, found during its warranty period.

When purchasing a particular product, please consider carefully what properties and functions you expect your
product to have. The fact that purchased product shall not satisfy your later requirements shall not give any
reason for complaint. Please, prior to the first use of this product read carefully its operating instructions and
follow these instructions consistently.

We recommend you to keep original product packing during the warranty period for possible transport
of the product in such away so as to prevent any product damage during its transport and handling.
For the purpose of due application of any complaint about the product we recommend you to ask Seller to fill-
in and confirm this Warranty Card including identification of serial number of purchased product, which shall
comply with the serial number specified both in the document proving product purchase and delivery note and
purchased product.

In this connection Customer hereby takes into account that unless this Warranty Card specifies serial number
of purchased product, i.e., comparison of such serial number identified in the product with the serial number
identified in this Warranty Card and document of product purchase/or delivery note shall not allow to confirm
that particular product has come from Seller, in case of any doubts about the origin of such particular product
Seller shall be entitled to automatically and without any other acts to reject the complaint of such goods.

Warranty shall not apply to:

- product damage suffered by unqualified installation of firmware or its modification;

- product damage by static electricity;

- product use for any other purposes than designed, described in attached operating instructions;
- damage to warranty seal of the producer, attached to the product;

- product damage inconsistent with the operating instructions, technical standards or safety regulations
valid in the country where was the product sold;

- product damage resulting from normal wear and tear;
- discharged batteries, decrease in battery capacity caused by its wear and tear;

- product defects caused by the use in dusty, polluted or in any other way dissatisfactory environment
pursuant to attached operating instructions.

Wear and tear of the product and its components caused by their common use (discharged batteries,

decreased capacity of accumulator, wear and tear of mechanical or displaying components, wear and tear of

supply cables, headphones etc.) shall be subject neither to defect warranty nor quality warranty in the moment

of take-over.

Furthermore, complaints about product parameters, not included in the operating instructions or in any

commercial-technical documentation of Seller, related to the product, shall not be subject to quality warranty in

the moment of take-over.

Proof of product purchase, or delivery note, shall constitute an integral part of this Warranty Card.
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